S T RAIPSNTIATI

BIRUTE AVIZINIENE

Viesy lietuviskyju vakary
repertuaro cenzura XIX a.
pabaigos-XX a. pradzios
Rusijos imperijoje

Anotacija: Straipsnyje analizuojama viesy lietuviskyjy vakary repertuaro cen-
ziira XIX a. pabaigos—XX a. pradzios Rusijos imperijoje. Pateikiama trumpa
Rusijos imperijos dramaturgijos ir teatro cenzuros istorija, nusakomi bendrieji
principai, kuriais vadovavosi rusy ir kity Rusijos imperijos tauty kalbomis
raSoma dramaturgija tikring Rusijos imperijos cenzoriai. Remiantis archyvine
medziaga rekonstruojama, kaip buvo cenzuruotas viesy lietuviskyjy vakary
repertuaras, konkreciai — iki 1904 m. spaudos draudimo panaikinimo Rygoje
bei Sankt Peterburge lietuviy draugijy rengtiems spektakliams skirtos pjeses,
o po minétos datos — ir Lietuvoje vis daznéjanciuose kultiiriniy draugijy
spektakliuose vaidinti kuriniai. Aptariant konkrecius cenztriniuose egzemp-
lioriuose iSlikusius taisymus, uzdraustus ir leistus vaidinti karinius, bandoma
nustatyti ir specifinius, lietuviy dramaturgijai taikytus reikalavimus. Démesys
skiriamas pagrindiniam lietuviskos dramaturgijos cenzoriui Eduardui Volte-
riui, 1904—1917 m. cenzuravusiam j Vyriausigja spaudos reikaly valdyba Sankt
Peterburge siunciamas lietuviskas dramas: straipsnyje svarbi ne tik cenzoriaus
darbo rutina, taciau ir Volterio, aktyvaus Peterburgo lietuviy teatrinio gyve-
nimo dalyvio, pozicija tikrinant lietuviskas pjeses. Atskirai aptariamas drama-
turgijos cenzuros poveikis: bandoma nusakyti, kaip valstybés kontrolé veiké
lietuviskus vaidinimus, ar turéjo jtakos spausdinamai dramaturgijai, galiausiai

pristatomi valstybinés cenziiros veiksminguma mazine veiksniai.

Raktazodziai: preliminarioji teatro cenzura, ankstyvoji lietuviy dramaturgija,

viesi ir slapti lietuviskieji vakarai, Eduardas Volteris.

Teatras ir cenzura

Pagal Siuo metu jsigaléjusj apibrézima, cenziiros — ziniasklaidos bei kity infor-

macijos priemoniy priezitiros ir kontrolés — tikslas yra stabdyti valdziai ar jos
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oficialiajai ideologijai priesingy ar nepageidaujamy ziniy ar nuomoniy plitima'. Nuo
pat Antikos laiky cenzura taikyta ir menui, o itin démesingai teatrui — bene pavei-
kiausiai meno rasiai. Dél sinkretinio teatro pobtidzio bei kolektyvinés spektaklio
recepcijos teatras laikytas vienu efektyviausiy vieSosios komunikacijos kanaly (ypac¢
pries atsirandant moderniosioms komunikacijos technologijoms ir kino menui). To-
dél XIX a. Europoje kuriantis tautinéms valstybéms teatru naudotasi kaip bendros
tapatybés kiairimo ir jtvirtinimo jrankiu: nacionaliniy teatry scenose rodomos dra-
mos turéjo romantizuoti tautos praeitj, jtvirtinti jos lingvistinj tapatuma, legitimuo-
ti nacionaliniy judéjimy veiklg®. Papildzius Benedicto Andersono jsivaizduojamos
bendruomenés samprata, galima teigti, kad, be spaudos nacionaline kalba, teatras buvo
dar vienas kanalas tautinés valstybés tapatybei kurti bei stiprinti. Su $ia teatro funkcija
susijusi ir visa XIX a. daugelyje Europos valstybiy veikusi teatro cenziira.

Straipsnyje analizuojama vieSy lietuviskyjy vakary repertuaro cenzura. Lietu-
viskieji vakarai — spaudos draudimo laikotarpiu kiles ir mazdaug tris deSimtmecius
trukes masinis lietuviy scenos mégéjy sajudis, apémes etnografing okupuotos Lietu-
vos teritorija bei lietuviy kolonijas didziuosiuose Rusijos imperijos miestuose, taip
pat Jungtinése Amerikos Valstijose®. Sio tyrimo centre — viefai rengty lietuviskyijy
vakary repertuaras. Tai kiiriniai, iki 1904 m. spaudos grazinimo vaidinti lietuviy ko-
lonijy Sankt Peterburge ir Rygoje, o grazinus spauda — kulttiriniy draugijy rengtuose
vakaruose Lietuvoje ir kituose Rusijos imperijos miestuose (Liepojoje, Mintaujoje,
Odesoje, Kijeve ir kt.). Savaime suprantama, kad iki spaudos draudimo panaikinimo
slapti lietuviskieji vakarai buvo nelegalts ir jy repertuaras nebuvo cenzuruojamas;
visai kitokioje sociokultiirinéje aplinkoje vyko ir JAV bei Mazojoje Lietuvoje rengti
vaidinimai, todél pastarieji nejtraukti j straipsnyje tyrinéjama objekta.

Lietuvoje veikusi Rusijos imperijos bendroji cenzira yra analizuota,

mokslininky démesio susilauké ir teatro bei dramaturgijos cenzura. Trum-

1 Visuotiné lietuviy enciklopedija, t. 3: Beketeriai — Chakasai, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy
leidybos institutas, 2009, p. 769.

2 National Theatres in a Changing Europe, ed. by S. E. Wilmer, New York, N.Y.: Palgrave Mac-
millan, 2008, p. 9-20.

3 Vytauto Maknio nurodytos lietuviskyjy vakary laikotarpio datos (1885-1917) buvo ne karta
kvestionuojamos, taciau teatrologijoje jsitvirtino jo pasitlyta perskyra i slaptus lietuviskuo-
sius vakarus (iki 1904) ir vie¥us lietuvi¥kuosius vakarus atgavus lietuvitkg spaudg. Zr.: Vytau-
tas Maknys, Lietuviy teatro raidos bruozai, kn. 1, Vilnius: Mintis, 1972, p. 71.

4 Zita MediSauskiené, Rusijos cenzura Lietuvoje XIX a. viduryje, Kaunas: Vytauto Didziojo

universitetas, 1998.
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pai aptarta baznytiné cenzura mokykliniame jézuity teatre®, Vilniaus miesto
teatro veikla reglamentavusi carinés cenziros jtaka® ar sovietmeciu veikusi
teatro cenziira’. Teatras daug valdZios démesio sulauké ir nepriklausomo-
je tarpukario Lietuvoje, ypa¢ po 1926 m. perversmo. Nors teatro cenzuros
Antano Smetonos valdymo metais oficialiai nebuvo, valstybés jtaka reiskeési
parenkant vaidinti tinkama repertuara. ,,Repertuaro klausimas — tai néra tiktai
gery ar blogy, pamokomuy ar skandalingy, patinkanciy ar nepatinkanciy pje-
siy pasirinkimas. Tai yra drauge ir teatro ideologijos klausimas“®, — 1931 m.
trumpai suformulavo tinkamos ideologinés teatro linijos ieSkantis naujas
Valstybés teatro direktorius Andrius Oleka-Zilinskas. Nepaisant spaudoje ki-
lusios diskusijos, parodziusios, kad vieningos nuomoneés $iuo klausimu néra’,
teatro repertuarui buvo svarbus ne tik meninis vertingumas, taciau ir ideolo-
ginis tinkamumas — Valstybés teatras turéjo tapti vieta, pristatancia tautinés
kultiros etalona'. Minéti tyrimai patvirtina mintj, kad iki $iy dieny, kai sce-
nos meno kontrole pakeité kitos poveikio formos (kultiros politika, valdanti
finansavimo svertus, festivaliy nuostatai ir pan.), cenziira buvo neiSvengiamas

teatro egzistavimo aspektas.

5 Vanda Zaborskaité, Prie Lietuvos teatro iStaky. X VI-XVIII a. mokyklinis teatras, Vilnius: Lie-
tuvos TSR Moksly Akademijos Istorijos institutas, 1981, p. 16-23.

6 Vida Bakutyteé, Vilniaus miesto teatras: Egzistenciniy pokyciy keliu 1785—1915, Vilnius: Lietu-
vos kulttiros tyrimy institutas, 2011, p. 121, 140-142, 179-183.

7 Goda Dapsyte, ,Teatras ir cenziira. Rezisieriaus Jono Juraso atvejis*, Menotyra, t. 14, Nr. 4,
2007, p. 69-78, Idem, ,, Teatras ir cenzura: rezistirinés strategijos sovietmecio lietuviy teatre®
in: Nepriklausomybés 20-metis: Kultiros luziai, pokyciai ir pamokos, tapatybés problema, Vil-
nius: Lietuvos muzikos ir teatro akademija, 2010, p. 270-277.

8 ,Valstybés teatras vél pradeda darba. IS pasikalbéjimo su Valstybés Teatro direktorium
p- A. Oleka-Zilinsku* Rytas, 207 (2253), 1930, p. 4.

9 Daugiau apie $ig diskusija #r.: Petronélé Cesnulevitiité, Andrius Oleka-Zilinskas, Balys
Sruoga ir kiti, Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 2012, p. 109—-126.

10 Dangiras Maciulis, Valstybés kultiiros politika Lietuvoje 1927—1940 metais, Vilnius: Lietuvos
istorijos institutas, 2005, p. 74. Sj etalona atitinkantj dramy repertuara turéjo uztikrinti
1931 m. prie Valstybés teatro i$ grupés kompetentingy rasytojy sudaryta Eksperty komisija
teatro meno reikalams, ripinusis ir repertuaru. Neilgai teveikusia prie teatro jsteigta ko-
misija pakeité 1934 m. sudaryta Komisija Valstybés teatro ir jo skyriy dramos repertuaro
reikalams svarstyti ir aprobuoti. Buvo nustatyta ir privaloma repertuaro schema pagal Zan-
rus ir tematikas. Zr.: GraZina Mareckaité, ,,Dramos repertuaro problema® in: Lietuviy teatro
istorija: Pirmoji knyga, 1929—1935, sudarytoja Audroné Girdzijauskaité, Vilnius: Gervele,
2000, p. 25.
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Galimybé iSsamiau tyrinéti lietuviskos dramaturgijos cenziira XIX a. pa-
baigoje—XX a. pradzioje atsirado susipazinus su Sankt Peterburgo valstybineé-
je Teatro bibliotekoje saugomais archyviniais lietuvisky pjesiy egzemplioriais.
Nors §ios bibliotekos cenziros fondas lietuviy teatro tyréjams yra Zinomas'!, jo
duomenys dar néra iSsamiai pristatyti. Teatro bibliotekos cenztiros fonde sau-
goma 320 lietuvisky pjesiy ir kitokiy scenoje vaidinti ar deklamuoti skirty ka-
riniy egzemplioriy. Vertingiausia fondo dalj sudaro per 150 rankras¢iy, kuriy
geras pusSimtis nepublikuoti ir daznu atveju isliko tik ¢ia. Tarp rankrasciy yra ir
nezinomy lietuviy dramaturgy veikaly bei vertimuy, taip pat lietuviy ankstyvo-
sios dramaturgijos klasiky zinomy, taciau pradingusiais laikyty kariniy: Sofijos
Ciurlionienés-Kymantaités komedija Jaunikiai (leista vaidinti 1913), Gabrie-
liaus Landsbergio-Zemkalnio dviejy veiksmy komedija Abu labu (leista vaidinti
1913) ar Marcelino Sik$nio-Siauléniskio trijy veiksmy drama Meile suardyt — tai
nuodéme pagimdyt (leista vaidinti 1899)". Saugomos pjesés, cenzoriy iSbrau-
kymai leidzia susidaryti oficialiai vaidinti leisto lietuvisko repertuaro vaizda,
nustatyti kuriniy suktarimo datas bei atkreipti démesj j dramaturgijos cenzurai
nepriimtinas kiriniy idéjas. Siuos duomenis papildo Rusijos moksly akademijos
archyve saugomos lietuviy dramaturgijos cenzoriaus Eduardo Volterio fondo
bylos, susijusios su jo darbu Vyriausioje spaudos reikaly valdyboje'?, bei Rusijos

valstybiniame istorijos archyve esancios Valdybos fondo bylos'.

Teatro ir dramos cenzura Rusijos imperijoje

Rusijos imperijos cenziiros istorija ilga — prevenciné cenziira jvesta dar 1796 m.,

kai Jekaterinos II jsakymu buvo sukurta specialiy cenzuros jstaigy sistema.

11 Antanas Vengris, ,,Vertinga medziaga lietuviskojo teatro istorijai®, Literatiura ir menas, 1958
10 10, p. 4; Anononnsa Kanpuiore, ,, PykonucHsle u medaTHbIe ITbeChl HA IMTOBCKOM SI3BIKE
kouma XIX-magama XX Bexa B ,memsypuom ¢omnme’ CaHKT-IeTepOyprckor TeaTpaabHOU
6ubnuorexu’; in: Matiponuc u dyxosroe 6o3poxcdenue /Tumevt (nemepbypeckast nepcnekmuea),
Canxr-Iletepbypr: Hecrop-Hctopusa, 2007, p. 39-42.

12 Sankt Peterburgo valstybinés teatro bibliotekos Cenzuiros fondo lietuvisky kariniy katalogo
nuorasas atiduotas j Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto bibliotekos Rankrastyna.

13 Rusijos moksly akademijos archyvas (toliau — RMAA), E 178, ap. 1, b. 249, 250.

14 Rusijos valstybinis istorijos archyvas (toliau — RVIA), E 776, ap. 25, b. 444, 538, 557, 683,
716, 763, 793, 885, 972, 1046, 1083, 1105, 1154, 1199, 1228.
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Spausdinami kiiriniai negaléjo priestarauti Dievo jstatymui, valstybés taisykléms
ir moralei'. Vaidinti skirti veikalai Rusijos imperijoje pereidavo dviguba preli-
minarigjg cenzirg — bendrgja ir dramos ktriniy (dar vadinama teatro cenzura).
Bendroji cenzura nustatydavo, ar pjesé gali buti publikuota, o dramos kuriniy —
ar pjese galima statyti scenoje. Pagal 1804 m. cenziiros jstatyma rankrastinés
pjesés, statomos visuose teatruose, neisskiriant ir dvary, tiek imperijos sostinése,
tiek kituose miestuose, iki pastatymo turédavo biiti perziurimos cenzuriniuose
komitetuose, ten pat cenziiruotos turéjo biiti ir afifos bei programos'®.

Rusijos imperijoje vaidinti skirti veikalai cenztiruoti itin grieztai. Pavojy
kélé Sio visuomeninés komunikacijos kanalo jtaka, lemiama, pirma, milzinisko
sinkretinio teatro meno poveikio, antra, kolektyvinés jo recepcijos — spektaklis
suvienydavo zitrovy sale, galinCig tapti riausininky minia. 1828 m. cenzuros
istatymas perdavé vaidinti skirty veikaly pastatymo klausima j Jo Imperatoris-
kosios Didenybés (JID) kanceliarijos III skyriy. AfiSas bei smulkius skelbimus
nurodyta tikrinti ir skelbti vietinéms policijos istaigomsu. JID kanceliarijos III
skyrius vertintinas kaip politiné policija, turéjusi kaupti informacija apie nepasi-
tenkinimo istakas, organas veiké ir kaip vyriausias visy cenziros reikaly prizia-
rétojas. Neribojami jstatymy (III skyriaus ir cenzuros jstaigy santykiy neapibré-
zé jokie jstatymai), artimi imperatoriaus aplinkai $io skyriaus vadovai iS esmés
diktavo cenzuros politika. Vaidinti skirty veikaly cenzuros atidavimas j politinés
policijos rankas parodo, kokia didelé reikSmé teikta teatro poveikiui. Rusijos
imperijos valdovai gerai zinojo, kokia politiskai reikSminga zinig gali perduoti
teatras zilirovui neramiais perversmy laikais'®.

Pagal 1865 m. jstatyma dramos veikaly cenztira buvo perduota prie Vi-
daus reikaly ministerijos jkurtai Vyriausiajai spaudos reikaly valdybai (IJrasHoe

ynpassuenue no denam neuamu). Kiekvienas vaidinti skirtas veikalas, nesvarbu,

15 Zita MediSauskiené, op. cit., p. 19.

16 Tpu eéexa Canxkm-Ilemepbypea: /lessmnadyamoiii 6ex, knuea 7: Snyukaonedus., y-d., CaHkT-
[MeTepbypr: @ax. ¢umonorun u uckyccrs CII6I'Y, 2009, p. 657.

17 Zita MediSauskiené, op. cit., p. 36.

18 Formalia 1830 m. Belgijos revoliucijos pradzia ir neramumy priezastimi tapo Briuselyje rodyta
Danielio Aubero opera Porticio nebylé, vaizduojanti Neapolio gyventojy sukilima prie§ ispa-
nus. Visg ménesj rodyta opera, o ypac arija apie tévynés meile 1830 m. rugpjucio 25 d. taip
sujaudino zitrovus, kad Sie buriu isbégo iS teatro, mieste kilo neramumai, pasibaige ty paciy
mety spalio 4 d. paskelbta Belgijos nepriklausomybe. 10.000 jaar geschiedenis der Nederlanden,
sudarytojai Klaas Jansma, Meindert Schroor, Lisse: Rebo Productions, 1991, p. 287-288.

41

ALOLTMAdINT SOLISNY SOIZAVYd 'V XX-SODIVIVd 'V XIX VMAZNID OYVALIZdIY AMVIVA ALAMSIANLAIT NSHIA



YE | VINDOT10D

rankrastinis ar spausdintas, turéjo biti atsiystas j Vyriausiaja valdyba dviem eg-
zemplioriais, uz cenzuravima siuntéjas mokédavo herbinj mokestj (ant praSymy
klijuojamy zenkly pavidalu). Vienas cenztruotos pjesés egzempliorius grjzda-
vo autoriui su priimta rezoliucija, kitas likdavo Valdybos bibliotekoje — cia iki
1917 m. suplauké visi veikalai, leisti ar uzdrausti vaidinti vieSai Rusijos im-
perijoje. Vaidinti leidziamos pjesés egzempliorius buidavo pazymimas specia-
liu mélynu spaudu ,,K mpezcrasnenuto mossoneno” su nurodyta vieta (Sankt
Peterburgas), data ir cenzoriaus parasu; nutarus, kad veikalas netinkamas vai-
dinti — raudonu spaudu ,,K npexpcrasnenuto mpusxHano neynobmsim® Kirinius
buvo galima vaidinti ir su kupitromis — Siuo atveju grazinamame egzemplioriuje
btidavo isbraukiami netinkami fragmentai. Jeigu, cenzoriaus nuomone, pjesés
nebuvo galima statyti, jis parengdavo ataskaita su konkreciomis priezastimis ir
pateikdavo ja Vyriausiosios valdybos vadovui, kad sis galutinai nuspresty. Uz-
drausta pjesé budavo jtraukiama j specialy registra, ir tada jau né vienas impe-
rijos teatras negalédavo jos viesai vaidinti. Per gubernatorius teatry vadovams
budavo issiuntinéjami uzdrausty ir besalygiskai leidziamy vaidinti pjesiy sarasai,
skelbiami ir oficialiame valstybés ziniy leidinyje, paskui Vyriausioji valdyba sa-
radus isleisdavo atskirais leidiniais.

Dar griez¢iau vertintas vadinamyjy liaudies teatry repertuaras. Liaudies
teatrus cenzura iSskyré remdamasi socialine jy publikos sudétimi: tokiy teatry
bilietai kainavo nedaug ir buvo prieinami pla¢ioms maséms®. 1888 m. tuometi-
nis Rusijos imperijos vidaus reikaly ministras pasiulé sugrieztinti liaudies teatry
repertuaro cenziira. Pasitilyma caras priémé ir iki pat 1917 m., kai teatro cenziira
buvo panaikinta, liaudies teatrams skirtos pjesés vertintos vadovaujantis griez-
Ciau taikomais bendraisiais cenztiros reikalavimais. Nuogastauta dél liaudies
teatry poveikio neiSsilavinusiai ir nekritiskai publikai, kurios nuo scenoje sklei-
dziamy idéjy negaléjo apsaugoti nerastingumas, kaip tai buvo zalingy knygy ar
laikrasciy atveju. Liaudies teatrui skirtas dramas cenzura vertino vadovaudamasi
valdziai patogiu patriarchalinés visuomenés jvaizdziu. Pagal oficialigja mitologi-
ja, didzioji neissilavinusi visuomenés dalis yra lojali valdziai ir jai nepaklusti gali
tik sukirsinta zalingy (dazniausiai i§ Europos sklindanciy) idéjy arba klaidingai

interpretuodama scenoje matoma vaizda, tad jai reikia globos ir priezituros.

19 E. Anthony Swift, Popular Theatre and Society in Tsarist Russia, Berkeley, Los Angeles,
London: University of California Press, 2002, p. 88-90.
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Kaip nurodo Zita Medisauskiené, Rusijos imperijos cenziiros reikalavimai is
esmés laikési ant keturiy ,,banginiy®, suformuluoty dar 1804 m. cenzuros jstaty-
me ir perkelty j vélesnius cenziiros nuostatus. Tai buvo:

1) autokratinés santvarkos, monarcho valdzios, jo asmens ir Seimos nariy
nelie¢iamumas;

2) kriks¢ioniskyjy religijy dogmy ir Staciatikiy baznyc¢ios mokymo nelie¢ia-
mumas;

3) ,,padorumo® reikalavimas;

4) asmens garbés gynimas®.

Sie keturi principai dél kintaniy politiniy aplinkybiy badavo nuolat papildo-
mi, pavyzdziui, 1865 m. cenziiros jstatymas uzdraudé ir veikalus, perteikiancius
zalinga, i anarchija vedantj socializmo ir komunizmo mokyma; grieztai drausti ir

neapykanta bei nesantaika tarp skirtingy socialiniy grupiy kurstantys kariniai*'.

Lietuvisko repertuaro cenzira

1896—1917 m. laikotarpiu j Vyriausiaja spaudos reikaly valdyba atsiysti lietuvis-
ki originalts ir verstiniai kiiriniai cenziiros buvo vertinami kaip liaudies teatro
repertuaras — liaudies pjesémis jie vadinami ir cenzoriy ataskaitose, ir cenzurai
atsiystuose prasymuose. Tokio vertinimo priezastys, reikia manyti, dvejopos.
Viena vertus, Rygoje ir Sankt Peterburge lietuviy draugijy rengiamy vakary
publika, be vakaro rengéjy inteligenty (studenty, tarnautojy), daugiausia sudaré
darbininkai, atvyke i Siuos miestus uzdarbiauti, o Lietuvoje vaidinami spektakliai
zitréti valstieCiy. Antra vertus, griez¢iau vertinti lietuviy kalba vaidinamus k-
rinius verté kaip tik kalbos barjeras. Lietuvisky dramy atveju ataskaita su trum-
pu pjesés turiniu ir Valdybos vadovybei sitiloma priimti rezoliucija cenzorius
parengdavo apie kiekviena karinj. Iki 1904 m. | Valdyba kreipdavosi tik Rygos
lietuviy teatralai ir dvi lietuviskuosius vakarus rengdavusios Sankt Peterbur-
go lietuviy draugijos: Lietuviy-zemaiciy labdaros draugija bei Lietuviy savitar-
pio pagalbos draugija. Teatro bibliotekoje saugomi cenziiruoti dramy egzemp-

lioriai i§ dalies patvirtina ir Balio Sruogos nurodyta lietuviskyjy vakary Sankt

20 Zita Medisauskiené, op. cit., p. 104-137.
21 E. Anthony Swift, op. cit., p. 93.
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Peterburge pradzia (1895): seniausia rasta cenzliruota drama lietuviy kalba —
rankrastinis Juzefo Blizinskio komedijos Zentas iskilmei vertimas j lietuviy kalba,
leistas vaidinti 1896 m. pradzioje®.

I perzvelgtos XIX a. pabaigos Vyriausiosios valdybos korespondencijos lie-
tuvisky kiriniy cenztiravimo klausimais matyti, kad i$ pradziy Valdyba neturéjo
lietuviskai mokanciy skaityti cenzoriy. Liudvikui Jakaviciui i§ Rygos 1899 m.
atsiuntus cenziiruoti jo paties laisvai iSversta Nikolajaus Gogolio komedijg Ves-
tuvés, Valdyba kreipési j Vilniaus, Kauno ir Gardino generalgubernatoriy, nu-
rodydama, kad tarnyboje néra lietuviy kalbg mokanciy cenzoriy, ir prasydama
pavesti perskaityti vertima vienam i$ generalgubernatoriaus kanceliarijos tar-
nautojy. Komedijos vertimas ir prasymas jj jvertinti galiausiai buvo persiystas
Panevézio mokytojy seminarijos zemai¢iy kalbos mokytojui*’. PanaSu, kad iki
1904 m., kol lietuviskos dramaturgijos cenzoriumi tapo Eduardas Volteris, lietu-
viy atsiunciamus veikalus skaité Martynas Remmichas, jau nuo 1870 m. dirbes
Vyriausioje valdyboje ir cenziiraves leidinius latviy kalba, o 1906—1915 m. —
leidinius lietuviy ir latviy kalbomis**. Ankstyviausias Volteriui, kaip lietuvisky
pjesiy cenzoriui, skirtas lydrastis, kurj pavyko aptikti, datuotas 1905 m. liepos
5 d., jame j Volterj kreipiamasi dél to, kad Remmichas yra iSvykes®. 1913 m.
Valdybos ataskaitoje apie dirbancius cenzorius minimi abu tikrintojai, Remmi-
chas — kaip latviy, o Volteris — kaip kiriniy lietuviy kalba cenzorius®.

Nors cenziiruojant lietuviskas dramas laikytasi bendryjy reikalavimy, taciau
lietuvisky dramy cenzura turéjo ir specifiniy taisykliy, pavyzdziui, iki 1904 m.
spaudos draudimo panaikinimo vaidinti pjeses daznai leista su islyga, kad pro-

gramos bei afiSos bus spausdinamos lietuviy ir rusy kalbomis*”. 1904 m. ge-

22 1. Blizinskis, Zentas iskilmei, komedija vienoje veikméje rankrastis|, verté D. L., Sankt Peter-
burgo valstybinés teatro bibliotekos (toliau — SPVTB) Cenzuros fondas, sign.: mur-22.

23 RVIA, E 776, ap. 25, b. 538, 1. 1-8.

24 Hensopvr Poccuiickoti umnepuu, koney XVII-nauaro XX eexa: Buobubnuozpagduueckuii
cnpasounuk [asr. xomn.: O. FO. Abaxkymos u gp.; pexkorn.: B. P. ®upcos u zp.], Cauxr-
[Terepbypr: Usmarenscrso Poccutickont narnuonansuon bubnunorexu, 2013, p. 308. Kaip tik
Remmichas yra pasirases ir kelis lietuviy atsiystus vaidinti skirtus veikalus XIX a. pabaigo-
je—pirmaisiais XX a. metais bei pateikes apie juos ataskaitas.

25 RMAA, F. 178, ap. 1, b. 249, 1. 15.

26 RVIA, F 776, ap. 25, b. 1083, 1. 1-2.

27 Su tokia salyga scenoje atlikti leista lietuvisky eiliy ir prozos iStrauky rinkinius 1902,
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guzés 7 d. carui patvirtinus nutarima atSaukti lietuviy spaudos draudima lo-
tyniSkomis raidémis, atsiradus galimybei vieSai lietuviskuosius vakarus rengti
pacioje Lietuvoje, j Valdyba siunciamy lietuvisky pjesiy pagauséjo, jvairéjo jy
siuntéjai — Rygos ir Sankt Peterburgo vaidintojy draugijas gausa émé lenkti i8
Lietuvos siunciami prasymai cenziruoti viena ar kita veikala. Pagauséjus cen-
zuruojamy lietuvisky pjesiy, ir lietuviski kariniai buvo jtraukti j besalygiskai
vaidinti leidziamy kariniy sarasa 1914 m.* bei $io saraso papildyma, pasirodziusj
1916 m.”. SaraSuose pateikti 92 besalygiskai vaidinti leidziami veikalai sudaré
oficialiai vaidinti leista lietuvisky kariniy repertuara.

Valstybés jstaigos ar tarnautojo kritika cenzuruojamose dramose lietuviy
kalba buvo traktuojama kaip késinimasis j itin grie’tai saugoma caro garbe. Siuo
pozitriu dramaturgijos cenziiros nuostatai nesiskyré nuo bendrosios cenzuros
taisykliy, pagal kurias bet kokio lygio valstybés jstaigos ar tarnautojo, net ofi-
cialiai veikianciy organizacijy, kritikavimas laikytas paties monarcho valdzios ir
vienvaldés santvarkos kritika®®. Kariniuose brauktas bet koks caro paminéjimas.
Todél satyriné Julijos Zymantienés-Zemaités komedija Vals¢iaus sudas i§ pra-
dziy (1902) vaidinti neleista. Juozo Cerkeso trijy veiksmy komedija U? kisius j
maisqg neleista vaidinti 1908 m. greiciausiai dél tematikos — kurinyje pasiepiamas
gobsus, i$ valstieCiy pasipelnyti norintis virsaitis. Cenziiruotame Sios dramos eg-
zemplioriuje skrupulingai iSbrauktos bet kokios uzuominos apie carg®. Neleis-

ta vaidinti ir Aleksandro Fromo-Guzucio komedijos Gudri naslé*®, grei¢iausiai

28 Regis, kad 1914 m. lietuviskos pjesés i besalygiskai leidziamy vaidinti kariniy sarasa pateko
pirma karta. Tai patvirtinty 1913 m. Valdybos atsakymas leidziamy pjesiy saraso pageidavu-
siam asmeniui, kad Valdyba kaip tik baigia ji sudaryti. RVIA, E 776, ap. 25, b. 1046, 1. 107.

29 AndaBUTHBIH CINCOK IpaMAaTHYECKUM COUYMHEHHAM Ha apMIHCKOM, TAaTapCKOM, aHITHAN-
CKOM, YeIICKOM, €BPEHCKOM, (PHUHCKOM, ITUTOBCKOM, SCTOHCKOM S3bIKE, JO3BOTEHHBIM
k npegcrasnennio 6esycnosuo. (Coct. mo 1 saus. 1914 r.), Cauxr-Iletepbypr: Tum. M-sa
BHYTp. men, [1914], p. 36—42; JononHuTenbHBIN CIMCOK K HOMHOMY AndaBUTHOMY CHHUCKY
IpaMaTHIeCKUM COUYMHEHIAM Ha GpPaHI[y3CKOM, 9CTOHCKOM, TAaThINICKOM, PUHCKOM, TUTOB-
CKOM, TaTapCKOM, €BPEHCKOM, IPY3MHCKOM, apMIHCKOM, JEIICKOM, aHITIMACKOM ¥ IIBEI-
CKOM f3bIKaX, /IO3BOJIEHHBIM K IPEeICTABICHUIO HA CIleHe 0e3yCITOBHO, COCTABIEHHOMY IIO
1 saBaps 1914 r. Coct. 1o 1 sims. 1916 r., Canxr-Ilerepbypr: [71. yup. mo menam meuarn,
[1916], p. 7-8.

30 Zita MediSauskiené, op. cit., p. 108.

31 Juozas Cerkesas, U? kiSius j maisg [rankratis], SPVTB Cenziiros fondas, sign.: mur-43.

32 Aleksandras Fromas (Guzutis), Gudri naslé, juokzaislé dvéjose veikmése, Brooklyn, N.Y.,
1908, SPVTB Cenzuros fondas, sign.: nur-254.
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dél pasiepiamai pavaizduoto ruso mokytojo Barsukovo ir kritikuojamo mokymo
rusy kalba pradzios mokykloje.

Kitos rusy valdininkus minincios pjesés vaidinti leistos su kupitiromis.
1912 m. suteiktas leidimas vaidinti Levo Tolstojaus komedijos Pirmasis degtin-
daris vertima, pries tai iSbraukus jo antro veiksmo pradzioje esancia tiesiogine
nuoroda j Muravjova: ,,Pragaras. Pa¢iam pragaro gale, ant aukstos krasés, kaip
Muraviovas, sédi velniy virSininkas.“* Pastaroji kupitra gali buti paaiSkinta ir
siekiu pasSalinti nuoroda j konkrety zmogy (pagal asmens garbés gynimo reika-
lavima). Kaip tik dél Sios priezasties 1899 m. neleistas vaidinti ir jau minétas
Jakaviciaus pateiktas Gogolio komedijos Vestuvés vertimas. Jj jvertings Paneveé-
zio mokytojy seminarijos mokytojas piktinosi, kad pateiktas cenziiruoti veikalas
perdém nutoles nuo originalo, o vertime Gogolio personazai pakeisti j realiai to
meto Panevézyje gyvenusius zmones™.

Lietuviskoms pjeséms taikytas dar vienas specifinis cenzuros reikalavimas —
kiiriniuose iSbraukti bet kokie neigiami rusy paminéjimai. Dél negatyvaus rusy
vaizdavimo itin nukentéjo 1908 m. tik su gausiomis kupitromis leista vaidinti Vin-
co Nagornoskio penkiy veiksmy istoriné tragedija Zivilé. Dukté Kunigaik$cio Kari-
joto. ISbrauktas visas pirmasis skyrius, daugelis sceny, atskiros eilutés apie gudus™.
Greiciausiai dél tos pacios priezasties 1907 m. vaidinti neleista ir Jono Ralio penkiy
veiksmy drama Lietuvaité®®, kurioje vaizduojama lietuviy pergalé prie§ gudus.

Svarbu pabrézti, kad pastarosios pjesés vaidinti neleistos ne dél savo is-
torinés tematikos (pastarajg rusy cenzura laiké itin pavojinga®), o dél siuze-
te perteikto lietuviy ir rusy konflikto. Vaidinti leista daug istorinés tematikos

veikaly, kuriy kolizija sudaro lietuviy ir Vakary kultary susidarimas: 1902 m.

33 L. Tolstoj, Pirmasis degtindaris, Sesiy veikimy komedija |vertéjas K. Stiklelis|, Tilzé, 1909,
SPVTB Cenziiros fondas, sign.: mur-237, p. 9.

34 RVIA, E 776, ap. 25, b. 538, 1. 7-8.

35 Vincas Nagornoskis, Zivilé. Dukté Kunigaikstio Karijoto, 5 v. istoriné tragedija [rankraitis],
SPVTB Cenziros fondas, sign.: mur-13.

36 Jonas Ralis, Lietuvaité, dramatiskas veikalélis is senobisko lietuviy gyvenimo, penkiuose veika-
luose, Kaunas, 1906, SPVTB Cenzuros fondas, sign.: mur-299.

37 Vienas rusy cenzorius ataskaitoje pateiké tipiska cenztros pozitrj: liaudies zitrovai negali
suvokti skirtumo tarp XVII ir XIX amziaus. Nei drabuziai, nei kalba, niekas negali nuro-
dyti neissilavinusiems zitirovams, kuriy dauguma dar ir nerastingi, kad vaizduojami laikai
visiems laikams praéjo. Liaudziai scenoje rodomi veiksmai galé¢jo nutikti vakar, o daugeliui
gali sukelti ir nora, kad scenoje rodomi dalykai pasikartoty rytoj. Zr.: E. Anthony Swift,
op. cit., p. 104.
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Juliaus Slovackio istorinés tragedijos Lietuvos krikstas laike Mindaugio vertimo
rankra$tis*, 1911 m. — Fromo-Guzucio Gedimino sapnas®*’, 1916 m. — Onos Plei-
rytés-Puidienés pagal Gavrilo Chrus¢iovo-Sokolnikovo istorinj romang-kronika
Griunvaldo musis para$yta istoriné drama Skirmunda®. Siuose istorinés tema-
tikos veikaluose pagrindinis konfliktas kyla tarp pagoniska tikéjima iSpazjstan-
¢iy lietuviy ir kriks¢ionybe jiems prievarta persanciy vokieciy kryziuociy. Tad
cenzoriaus laikysena galima pavadinti formalia — jis leido vaidinti veikalus, ku-
rie, nors ir neturédami tiesioginiy nuorody j vaidinamojo laiko lietuviy tautos
okupantus, romantizuotais laisvy, nepasiduodanciy protéviy personazais skatino
patriotinius zitrovy jausmus. Panasi cenzoriaus laikysena ir Kazio Puidos dra-
mos Mirga atzvilgiu. 1909 m. cenziruodamas pjesés rankrastj, Volteris $velnino
IV veiksmo naturalistine korimo scena, taciau paliko to meto zitrovui aktualius
Mirgos zodzius: ,, Trauk, trauk! — su manim drauge iskelsi ir Vytauto galybe, ku-

ris... [...] Lietuvai laisve duos!*“*!

1914 m. ataskaitoje apie vaidinti leistg ankstyva
Kymantaités-Ciurlionienés vaizdelj Kalinys (ta patia Vytauto vadavimo i§ kalé-
jimo tema kaip ir Mirga) cenzorius net pazyméjo, kad inscenizacija sékminga
ir efektyvi, o Danutés auka pateisinama dideliais Vytauto nuopelnais Lietuvai*~.

Griez¢iau vertintos gyvenamajj ziturovy laika vaizduojancios pjesés — is-
brauktos visos kiirinio vietos, skatinusios nesantaikg tarp luomy ar neramumus;
1909 m. Volterio juodraitiniame ataskaitos variante apie Sik&nio-Siauléniskio
dramg Sparnai (j Valdyba atsiystas rankrastinis pjesés variantas neleistas vaidinti

1907 m., 1909 m. leistas vaidinti su kupitiromis) nurodoma:

Tam, kad charakterizuoty ,milieu” [aplinka — BA], kurioje pagrindinis personazas

dirba, kuria, kencia ir galiausiai mirSta, autorius yra priverstas: 1) iStarti kaltinima,

38 Julijus Slovacki, Lietuvos krikstas laike Mindaugio, istoriska tragedija penkiuose aktuose, verté
Vincas Kudirka [rankrastis], SPVTB Cenziiros fondas, sign.: mur-33.

39 A. Fromas, Gedimino sapnas. 4 veiksmy (5 paveiksly) istorijos drama, Ryga, 1910, SPVTB
Cenziiros fondas, sign.: mur-204.

40 O. Pleiryté-Puidiené, Skirmunda: Penkiy veiksmy-Sesiy paveiksly istorijos drama pa-
gal G. A. Chrus¢iovo-Sokolnikovo istorinj romana-kronika Grunvaldo musis [rankrastis]|,
SPVTB Cenziuros fondas, sign.: mur-61.

41 Kazys Puida, Mirga: Keturiaveiksmé istorijos drama [rankrastis], SPVTB Cenziiros fondas,
sign.: mur-72, 1. 55.

42 1914 m. kovo 19 d. Volterio ataskaita Valdybai apie Ciurlionienés-Kymantaités pjese Kali-
nys, RVIA, F. 776, ap. 25, b. 1105, 1. 14.
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esa Gostautas [pagrindinis pjesés personazas — BA] nori su savo studentais iSnaikinti
pasaulio kapitalistus; 2) jterpti studentisky neramumy vaizda su pasigirstanciu daz-
tanciu stiklu ir Svilpimu. [...] Anks¢iau nurodyti zodziai mazai iSsilavinusioje publi-

koje gali sukelti prijautima lygybés principui [...], juos reikéty iSbraukti.*?

Dél ty paciy priezasciy kelis kartus (1912, 1913, 1916) neleista vaidinti
Marcelio Gerbidono vieno veiksmo dramos Vyresnysis angliakasys ar Philippo
Langmanno sunky darbininky gyvenima vaizduojancios dramos Baltrus Tura-
zeris (1912). Griez¢iausiai nepriimtinos ir tautinj lietuviy judéjima teigiamai
pateikiancios pjesés. Dramatiska tautinio judéjimo dalyviy kova su rusy zan-
darais pristatanti Dviejy Motery (Julijos Zymantienés ir Gabrielés Petkevi¢ai-
tés) drama Lifvomanai neleista vaidinti 1907 m. (keista, kad veikalas apskirtai
buvo atsiystas cenztruoti). Tokio paties likimo susilauké ir Puidos Undiné — triju
veiksmy dramos rankrastis atmestas 1912 m. Undinés kolizija sudaro pagrindi-
nio veikéjo Gar$vos negebéjimas pasirinkti tarp kovos uz tévyne ir asmeninés
laimés, pasiekiamos vedus rusaite milijonieriaus dukra Irma.

Liaudies teatrams skirtose rusy dramose kategoriskai drausta vaizduoti Sven-
tikus, ikonas, religines apeigas. Nors Sie nurodymai buvo skirti pirmiausia Sta-
Ciatikiy baznycios garbei apsaugoti, ir lietuviy pjesése skrupulingai isbraukiamas
bet kokiy kataliky tikéjimo simboliy ar apeigy vaizdavimas (1912 m. Eduardo
von Keyserlingo dramos Pavasario auka vertime i$ remarky iSbraukta nuoroda j
kabantj Dievo Motinos paveikslag*, Friedricho von Schillerio tragedijoje Orleano
mergelé iSkupitruotos visos nuorodos j kryzius ir §ventus paveikslus*’). Cenziira
neleido vaidinti ir nemazai bibliniais motyvais paraSyty versty dramy ir kariniy
apie $ventuosius (1910 m. neleista vaidinti Latainer dramos Juozapo Egiptan par-

davimas*, 1911 — to paties autoriaus Jaunasis Egipto karalius*’, 1909 — Paulo von

43 RMAA, F. 178, ap. 1, b. 249, 1. 62.

44 Eduard von Keyserling, Pavasario auka: 3-jy veiksmy drama [rankrastis|, SPVTB Cenziiros
fondas, sign.: nur-53, 1. 2.

45 Friedrich von Schiller, Orleano mergelé, tragedija penkiuose aktuose su jZanga, lietuviskai verté
Vincas Kapsas, Tilzé, 1898, SPVTB Cenziiros fondas, sign.: mur-165, 1. 7, 119.

46 Latainer, Juozapo Egiptan pardavimas: 5 veiksmy, 7 paveiksly istorijos drama [rankrastis], lie-
tuviy kalbon verté M. Grigonis [Matas Grigonis], SPVTB Cenziiros fondas, sign.: mur-143.

47 Latainer, Jaunasis Egipto karalius: 5 veiksmy ir 7 paveiksly misterija [rankrastis|, verté M.
Grigonis [Matas Grigonis|, SPVTB Cenzuros fondas, sign.: mat-1650.
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Heyse’és dramos Marija Magdalieté®® ir kt.). Kadangi minéti rankras¢iai neis-
braukyti, greiCiausiai iy pjesiy vertimai j rusy kalbg dar anksc¢iau buvo pateke
i neleistiny kariniy sarasus, tad, gavusi draudziamy kiriniy vertima j lietuviy
kalba, Vyriausioji valdyba iskart priimdavo neigiama nutarima. Cenziiros apara-
te veiké inercija: jeigu pjesé anksc¢iau jau buvo atmesta, vélesni prasSymai gauti
leidima dazniausiai iskart budavo netenkinami. Pavyzdys ¢ia galéty buti i§ pra-
dziy rusy teatruose neleista vaidinti Tolstojaus drama Patamsio galybé. Nors rusy
liaudies teatruose 1905 m. ji jau leista statyti, taciau lietuviskas jos vertimas,
pirma karta cenztruoti pateiktas 1912 m., sulauké neigiamo atsakymo*’. Pakar-
totinai perZitréti pjese pradé ir Antanas Smulkitys-Paparonis: 1864 m. i¥leistg
Fromo-Guzucio drama Ponas ir muzikai buvo leidziama vaidinti (leista 1900,
1908), tatiau pagal § kiirinj lietuviy teatro de§imtmeciui Smulki¢io perdaryta
pjesé i$ pradziy (1910) sulauké neigiamo jvertinimo ir vaidinti leista tik po pa-
kartotinio autoriaus pra§ymo Valdybai perZitiréti sprendimg. Prafyma Smulkstys
pagrindé faktu, kad Fromo-Guzucio drama anksc¢iau jau buvo leista bei nurodé,
jog kurinys ,,[...] ne tik kad neturi nieko pries valdzia, bet, priesingai, iSreiskia
valdziai dékingumo jausmus uZ valstieciy iSlaisvinima ir spaudos grazinima“™.
Tik gavusi Sitaip argumentuotg praSyma (beje, dramos tekstas argumento visai
nepalaiko), Vyriausioji valdyba cenzoriui nurodé sulyginti to paties pavadinimo
Fromo-Guzucio ir Smulk§¢io-Paparonio pjeses bei galiausiai 1913 m. leidimas
vaidinti iSkupitiruota veikala buvo suteiktas.

Matyt, ,,padorumo® reikalavimas cenzoriy skatino grieztai vertinti astres-
nius posakius ankstyvosiose Zemaités ir Dviejy Motery dramose. Ypac § cen-
zoriaus nuostata ryski cenziiruojant rankrascius. 1901 m. Peterburgo lietuviy
tarpusavio pagalbos draugijai leista vaidinti Dviejy Motery komedija Velnias
spgstuose, taCiau rankrastyje isbraukti visi neigiami atsiliepimai apie zydus ar
SiurkStesni posakiai (rankraStyje pasizymétos iStraukos: ,,O jus Sétonéliail®
,,Visi velniai, visi zydai!*; ,,Dar mat los kaip kalé¢“)*'. I[domu, kad nurodytos

kupitros véliau, cenziuruojant 1905 m. leidima, jau buvo priimtinos.

48 P. Heysé, Marija Magdalieté, drama penkiuose aktuose, Kaunas, 1909, SPVTB Cenziiros fon-
das, sign.: nur-170.

49 Levas Tolstojus, Patamsio galybé, penkiaveiksmé drama, verté Alytiené [Marija Alytiené], Vil-
nius, 1911, SPVTB Cenzuros fondas, sign.: mur-300.

50 1913 04 02 Antano Smulkicio prasymas Valdybai, RVIA, E. 776, ap. 25, b. 1046, 1. 95.

51 Dvi Moteri, Velnias spgstuose: Dramatiskas paveikslélis is trijy veikmiy [rankrastis], SPVTB
Cenzuros fondas, sign.: mur-10.
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IS mazéjanciy kupitiry matyti, kad cenziira XX a. pradzioje vis Svelnéjo ir
aptariamo laikotarpio pradzioje draustus kurinius véliau budavo leidziama vai-
dinti. Rankrascius tikrindavo reikliau, spausdintos pjesés pro cenziirg praeidavo
lengviau. Archyviniy egzemplioriy kupitros nurodo nemazai cenzoriy laikyse-
nos nenuoseklumy. Matyt, ¢ia veiké, viena vertus, bendra cenzoriy darbo aplin-
ka — dél milzinisko jy darba reglamentuojanciy nurodymy, cirkuliary, taisykliy
kiekio tikrintojai daznai vadovavosi savo paciy nuoziiira. Kita vertus, reikia ne-

pamirsti, kas cenztiravo lietuviskas dramas.

Eduardas Volteris — reiklus cenzorius
ar lietuviskuju vakary draugas?

Ivairts placiy interesy asmenybés Eduardo Volterio veiklos aspektai jau yra nu-
Sviesti, taciau iki Siol menkai tyrinétas jo darbas Vyriausioje spaudos reikaly
valdyboje lietuvisky dramy cenzoriumi. Atrodyty, kad Volteris uzémeé savotisko
dvigubo agento padétj: viena vertus, éjo cenzoriaus pareigas, antra vertus, prisi-
déjo prie mégéjisko lietuviy teatro organizavimo Sankt Peterburge. Nepasitiké-
jima Volteriu XIX a. pabaigoje greiciausiai paskatino pastarojo nevienareik§me
laikysena lietuviy spaudos lotyniskomis raidémis atzvilgiu. Kaip nurodo Kes-
tutis Nastopka, keliuose oficioziniame laikrastyje Busenckuii eecmnux 1886 ir
1887 m. publikuotuose straipsniuose Volteris visiskai pritaré rusifikacinei caro
valdzios politikai, jrodinéjo, kad jvesti rusiska raidyna valstybés pozitriu butina,
naudinga ir patiems lietuviams, sitilé planus, kaip sékmingiau §j tiksla pasiekti,
nors vélesniuose straipsniuose suabejojo ,,grazdankos® bitinumu®2. Kad moks-
lininkas, i$ pradziy menkai tepazindamas lietuviy tautinj judéjima ir i jo idéjas
zitrédamas kaip | jokio rimto pagrindo neturintj reiskinj, saziningai tikéjo ga-
limybe suartinti lietuvius su rusais, patvirtina faktas, jog 1887 m. Vyriausiojo
Rusijos cerkvés sinodo paprasytas Volteris émé tikrinti, ar nebtty galima jvesti
lietuviy kalbos staciatikiy baznyciose. Apkeliaves Vilniaus, Kauno, Raseiniy,
Telsiy ir kitas vietoves, apklauses pradzios mokykly mokytojus ir vietinés val-
dzios pareigiinus, jis priéjo prie iSvady, kad Sinodo sumanymas yra nesunkiai

igyvendinamas, ataskaitoje nurodé, jog lietuviai yra labai palankus valdzios po-

52 Kestutis Nastopka, Lietuviy ir latviy literatury rysiai, Vilnius: Vaga, 1971, p. 153—-154.
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litikai (1) ir kad lietuviy kalbos jvedimas baznytinéje staciatikiy liturgijoje vietos
gyventojy kataliky bus sutiktas su dideliu susidoméjimu ir pritarimu. Drauge
su Silvestru Baltramaiciu 1887 m. Volteris Sinodo uzsakymu i$verté baznyti-
nés liturgijos vadovélj Jiesiwka JTimypeaija wesnmo Jono Aykcobyprio®. Sinodo
sumanymas nepasiseké: Lietuvoje buvo maza staciatikiy dvasininky, mokanciy
lietuviskai, be to, katalikiska liaudis néjo j staciatikiy pamaldas®. Nors knygos
rengéjai nebuvo nurodyti, ilgainiui apie Volterj, nuo 1883 m. jvairiose etnogra-
finés Lietuvos vietovése renkantj archeologijos, kalbotyros, etnografijos duome-
nis, susidaré nepalanki nuomoneé. [vairiy lietuviy literattiros ir kultaros veikéjy
biografijoms skirtuose Juozo Tumo uzrasuose pasizyméta pastaba gerai perteikia,

kaip sis baltistas buvo vertinamas XIX a. pabaigoje:

Spauda uzdraudus Rusijoje, j jvezamas lietuviy knygas i$ uzsienio zitréta per pirs-
tus; jy visai neginta. Bet kai imta tuo labai placiai naudotis, o Valancius pradéjo ir
politikos akcija, tai maskoliai subruzdo istirti dalyka; butent, kas visa tai daro — raso,
lésas duoda ir spausdina. Tai buve pavesta E. Volteriui ir Aleksandrovui. E. Volteris
buves Prusuose, émes vazinétis palei klebonijas, neva rinkdamas visokias statisti-
kas, neva kasinédamas pilkalnius. Apvaziavo Vilniaus, Kauno ir Suvalky gubernijas.

Ir kai daves savo reliacija, tai prasidéje didieji lietuviy suvarzymai.®

Vaizganto pastaboje iSsakyta vertinima atkartoja ir to meto straipsniai,

abejojantys Volteriu® ar atvirai jj puolantys®. Nepatikimas Volteris dél savo

53 Joannés Chrysostomos, Lojcecmeennast qumypeis césmaeo loanna 3namoycma = [iesiwka
Jlimypeija weanmo Jono Aykcobypio [red. E. Volteris|, Canxrnerepbyprs [Canxr IleTep-
6ypr]: [tun. Mmneparopekoit Akagemnu Hayk|, 1887.

54 J. V. Girdvainis, Prof. Eduardas Volteris: Jo gyvenimo ir darby apzvalga, Kaunas, 1939 [ran-
krastis], Lietuvos moksly akademijos biblioteka, sign.: F154-199, 1. 32-33.

55 IS kn. J. Tumo archyvo. Biografiné medziaga: E. Volteris, Vilniaus universiteto bibliotekos
Rankras¢iy skyrius, sign.: fondas F-1, Sifras F54, 1. 267.

56 Embeé, ,Volteris ar didelis musy bicziuolis?*, Tévynés Sargas, Nr. 8, 1897, p. 22-23.

57 ,,Tai we szits gatwoczius, pasiekes ,ypatybes gudiszko mokslo‘, ziurédamas in kitus paduoda
uzmanymus: reikig atimti isz lietuwiu lotyniszkai lietuwiszkas litaras, o duoti jiems gudisz-
kas; o tai pirmiausei reikia daryti, kad lietuwininkai lengwiaus galétu iszmokti gudiszka
raszta... Tas snarglus dar nezino, kad lotyniszkas litaras més wartojame no pusés szesziolikto
amzio, beje kad musu raszte jos yra senesnés uz gudu ,grazdanka’, kad jos turi sawo istorisz-
ka praeite ir kad tokie ,knisei‘ kaip ,Voltaire® (sic!) turi ziuréti sawo nosies, o nesikaiszioti kur
nereikia... Mazwydis sawo katekizma atspaudino 1547 m., o ar zinai, Wolteri, kada Petras
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Hlietuviskojo patriotizmo® atrodé ir kitai pusei — oficialia valstybés politika
vykdziusiems Zmonéms®®. ISsamiausia Volterio biografija rankrastyje palikes
J. V. Girdvainis nurodo Volterio ideologine pozicija pasikeitus 1888 m. ir aiskina
8} posukj iSsamesne pazintimi su lietuviy tautinio judéjimo dalyviais. Nuo to lai-
ko lietuviai Volteriui nebebuvo tik etnografiniy studijy objektas, bet gyva tauta,
turinti savo praeitj, ratija ir galbut ateitj>’.

Vélesné Sankt Peterburgo universiteto privatdocento veikla jrodo jj veikus
pagal sia laikysena. Volteris aktyviai dalyvavo Peterburgo lietuviy teatro veikloje:
kaip Peterburgo lietuviy savitarpio pagalbos draugijos garbés pirmininkas mielai
dalijosi su lietuviy veikéjais ir studentais turimomis ziniomis bei draudziamgja
literattra®. ISlike Volterio laiskai liudija, kad jis nuolat ripinosi lietuvisko re-
pertuaro gausinimu bei praktiniais draugijy veiklos klausimais®. Volteris orga-
nizavo Aspazijos dramos Vaidiluté vertima j lietuviy kalbg®, dar 1904 m. Sankt
Peterburge jo ripes¢iu iSleistas ir Aleksandro Pugkino poezijos bei dramy Syks-
tusis raitelis ir Undiné iStrauky rinkinys. Volteris buvo ir pirmojo dramos veikaly
konkurso, bandyto surengti 1900 m. Sankt Peterburge, komisijos pirmininkas.
Is posédziy protokolo matyti, kad nustatydama salygas komisija atsizvelgé j cen-
zliravimo aplinkybe: autoriai prasomi prie originalaus veikalo pridéti ir pastarojo

rusiSka konspekta, ,,[...] nes tai palengvinsia pravesti pjese pro cenziirg“®.

Didysis nuliedino ,grazdanka‘? Jei uzmirszai, tai atsiwozk Kojalawycziu, ten rasi.” ,Lietuwa.
Dar keli zodziai apie Adwerta Wolteri®, Lietuwiszkasis balsas, Nr. 5-6, 1887, p. 65.

58 1889 m. Varsuvos statistiniame komitete diskutuojant lietuviy tautos rusinimo klausimais,
buvo iskelta galimybé pasinaudoti zinomais ir gerbiamais zmonémis, kaip E. Volteris, ir pa-
traukti lietuvius j rusy tautos puse, taciau kandidatiirai iskart papriestaravo VarSuvos mokslo
apygardos globéjas, nurodes, kad Volteris — pik¢iausias rusisky raidziy lietuviy kalboje prie-
Sas, taip kad saugok, Dieve, rusy tauta nuo tokiy lietuviy patrioty kaip jis. Zr.: ]. V. Girdvai-
nis, op. cit., 1. 31.

59 J. V. Girdvainis, ibid., 1. 34.

60 Lietuvos moksly akademijos biblioteka, ,Profesorius Eduardas Volteris. Medziaga prof.
E. Volterio biografijai‘, signattra: F12-3009, 1. 3—4.

61 1904 m. laiske Aleksandrui Dambrauskui rtipinosi Gogolio Revizoriaus vertimo j lietuviy
kalba spausdinimu (1904 m. spalio 20 d. E. Wolterio laiskas A. Dambrauskui, Vilniaus uni-
versiteto Rankrastynas, fondas: F-1, Sifras: E57, 1. 2); 1905 m. laiske Pranciskui Petrui Baciui
pataré, kaip organizuoti lietuviy labdaros draugijos Peterburge veikla (Lietuvos nacionaliné
Martyno Mazvydo biblioteka, Rety knygy ir rankrasc¢iy skyrius, signattra: F160-43, 1. 1-3.)

62 Kestutis Nastopka, op. cit., p. 151-152.

63 Balys Sruoga, Lietuviy teatras Peterburge 1892—1918: Lietuviy teatro istorijai medziaga, Kau-
nas: Humanitariniy moksly fakulteto leidinys, 1930, p. 26.
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Ir Sankt Peterburgo lietuviy korespondencija patvirtina Volterj buvus ne
tik cenzoriy, bet ir lietuvisko teatro reikaly organizatoriy: 1911 m. kovo 1 d.

K. Juozapaicio atvirlaiskyje nenustatytam asmeniui nurodoma:

Gerbemasis Tamista!
Volteris davé zodi, kad veikala musu sugrazins i cenzurna komiteta petnicioi, teip
kad subatoi [...] galésime paimt i§ cenzurno komiteto, o gal ir petnicioi.**

Dékinga Volteriui buvo ir ,,Jaroslavlio lietuviy moksleivija® Per Pirmajj pa-
saulinj kara Rusijos vakary mieste atsidure lietuviy moksleiviai noréjo 1917 m.
sausj pastatyti Liudo Giros Beaustancig ausrelg, taCiau, neturédami cenzuiruoto
egzemplioriaus, negavo gubernatoriaus leidimo. Kazys Augulis kreipési | Volte-
ri, prasydamas ,,uzcenziiruoti® minétajj veikalg, ir pastarasis asmeniskai kreipési
i Vyriausiaja valdyba, pats sumokéjo herbinj mokestj, praSydamas nusiysti nuro-
dytu adresu cenziliruoty pjesés egzemplioriy®.

Iki siol neteko aptikti paties Volterio pastaby apie eitas cenzoriaus pareigas,
taciau $iuo atveju patikimai liudija atsiminimuose ir korespondencijoje uzfiksuoti
faktai. PrieS§ detaliau aptariant carinés dramaturgijos cenzuros poveikj, reikia kons-
tatuoti, kad jj mazino ir lietuviy tautiniam judéjimui palankus cenzorius. Kaip nu-
rodoma rankrastiniame Kazimiero Paunksnio straipsnyje ,,Prof. Eduardas Volte-
ris®; jis stengesi lietuviy rastus cenztruoti, kiek leido salygos, ,.kuo $velniausiai“®.
Ta rodyty gana formali cenzoriaus laikysena istoriniy lietuvisky pjesiy atzvilgiu

bei ilgainiui vis mazéjantis jo reiklumas atsiystiems scenos veikalams.

Carinés cenziros poveikis

Cariné dramaturgijos cenziira neleido vaidinti mazdaug 13 procenty visy atsiys-
ty lietuvisky kariniy (i$ mazdaug 300 pavadinimy kriniy apie 40 neleista vai-
dinti). Sie procentai atitinka rusy kalba para$yty kiiriniy cenziiravimo grieztuma

(86 procentai i§ 1908—1915 m. cenzlruoti pateikty liaudies pjesiy pripazintos

64 K. Juozapaicio atvirlaiSskis nenustatytam asmeniui, Petrapilio Lietuviy Korespondencija: 1904—
1914 m., Vilniaus universiteto bibliotekos RankrasCiy skyrius, fondas F-1, Sifras: F-605, 1. 53.

65 RVIA, F. 776, ap. 25, b. 1228, 1. 2-3.

66 Kazimieras Paunksnis, Prof. Eduardas Volteris [masinrastis, 1942], Lietuvos nacionaliné
Martyno Mazvydo biblioteka, Rety knygy ir rankrasciy skyrius, signatara: F17-424, 1. 2—3.
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tinkamos scenai)®”. Lietuvisky draugijy rengiami spektakliai patyré paskutinj
Rusijos imperijos cenzuros laikotarpj, neabejotinai paveikta 1905 m. revoliuci-
jos jvykiy, kurie praplété scenoje toleruojamy dalyky ribas. Tolstojaus Patamsio
galybé, taip gasdinusi rusy cenzorius 1887 m., kai pjesé buvo atsiysta cenzuruoti
ketinant ja pastatyti liaudies teatre, nieko nebesokiravo po 1905 m., kai pati
tikrové buvo pateikusi ne maziau dramatisky jvykiy®. Didziausia revoliucijos
jtaka cenztirai buvo preliminarios spaudos cenziiros panaikinimas. Nors prelimi-
nari teatro cenzura liko galioti, ir jos reikalavimai $velnéjo: tai gerai pademons-
truoja da’nai cenziiruoti teikty Zemaités kiriniy vertinimas. 1902 m. jos kome-
dijos Valsciaus stidas rankrastis leidimo vaidinti negavo, o jau 1907 m. Tilzéje
publikuota komedijos versija cenztiruota net du kartus ir abu kartus leidimas
vaidinti suteiktas be jokiy kupitry, 1914 m. sis leidimas jau jtrauktas j besalygis-
kai vaidinti leidziamy pjesiy sara$a®. Vaidinti leista ir Bités drama Kova, kurioje
aukstinama tévynés meilé Volteriui nepasirodé uztektinas argumentas dramai

uzdrausti, tiesa, jis iSbrauké tiesiogine nuoroda j rusy valdzia:

Marija: (litdnai) [...] Bet jei a$ dabar, pazinusi vargus savo tévynés, ja apleisciau dél

ypatiskos laimés... pasirodyciau ne geresné uz rusyvaldziosSnipukus [keista | ,,ki-

tus” — BA], kurie parduoda tiesa — uz pinigus.”

Didéjantis teatro cenziiros atlaidumas atspindi bendrosios cenziiros padétj
Rusijos imperijoje XIX a. pabaigoje—XX a. pradzioje. Tyrinétojai nurodo, kad dél
iSaugusios cenziiruojamos medziagos apimties, cenziiros padalijimo pagal visuo-
menés grupes, kurioms cenzuruojami leidiniai budavo skirti, visuotinai taikomy
legaliy buidy apeiti cenziirg bei tikrintojy neprofesionalumo bendrosios cenziiros
veiksmingumas $iuo laikotarpiu labai sumazéjo’!. Cenzuros efektyvuma ypac ri-

bojo cenziiruojamos medziagos skirstymas pagal jos adresata. Dauguma rusy liau-

67 E. Anthony Swift, op. cit., p. 120.

68 1905 m. gruodzio ménes;j sitilydamas leisti vaidinti Tolstojaus pjese liaudies teatruose, cen-
zorius pazyméjo, kad ,,[...] Siuo metu Tostojaus dramos visiSkai nebereikia laikyti Sokiruo-
jan¢iy idéjy perteikéja.” Zr.: E. Anthony Swift, op. cit., p. 118.

69 Andasummnbiii cnucok Opamamuueckum COUUHEHUAM..., P. 42.

70 B. [Bité], Kova: Drama i$ trijy veikmiy, Tilzé, 1900, 1. 38—39, SPVTB Cenzuros fondas, sign.:
nuT-288.

71 Detaliau zr.: Benjamin Rigberg, ,, The Efficacy of Tsarist Censorship Operations, 1894—
1917% Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas, 14 (1966), p. 327—346.
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dies teatruose draudziamy statyti pjesiy buvo jau senokai statomos profesionaliuose
miesto teatruose, ir didmies¢iuose gyvenantys darbininkai, amatininkai, tarnai pa-
noréje galéjo spektaklius pamatyti. Lietuviskos teatro cenziiros atveju reikia pazy-
méti ir tai, kad lietuviskyjy vakary rengéjai turéjo ir slapty vakary patirtj. Negavus
cenziliros leidimo ar vietinei valdziai trukdant visada buvo alternatyva suvaidinti
spektaklj privaciai, kaip pataré Varpo redakcija po Jakaviciaus zinutés apie Rygos
teatraly vargus: ,,Neleidzia mums valdzia lost teatro viesai, loskime sau namiejie ant
SeimyniSky pokyliy!“7* Tai paaiSkinty, kodél 1910 m. cenziiros uzdrausta Latainer
drama Juozapo Egiptan pardavimas, pagal Vytauto Maknio duomenis, 1911 m. visgi
suvaidino Rygos draugija ,,Zaislas” — gal vakaras buvo uzdaras?

Reikia pastebéti, kad teatro cenziira Siaurés vakary kraste didZiaja XIX a.
dalj turéjo mazesne jtaka nei rusiskose gubernijose. Kai 1804 m. Vilniaus uni-
versitetui buvo suteikta cenzoriaus funkcija, vilniské cenziira grieztai nesilaiké
cenzuros nuostaty, veiké gana savarankiskai ir pirmenybe teiké universiteto sta-
tutui. Iki treciojo XIX a. desimtmecio bendra Vilniaus cenziiros veikla atspindé-
jo Vilniaus universitete vieSpatavusias $vietimo bei bajoriskojo liberalizmo idé-
jas: cenztiruodamas spaudinius, komitetas pirmiausia zitiréjo jy moralinés pusés
ir mokslinés vertés”. Panasi laikysena ry$kéjo ir Vilniaus miesto teatro atzvilgiu,
nes kontrolé pirmiausia reiSkési meninéje plotmeéje; teatro cenziirai atsidurus
universiteto literaturos profesoriy, klasicistinio meno principy propaguotojy,
rankose, ilgainiui imtas stabdyti naujy, romantiniy, tendencijy plitimas, kurj
palankiai priémé pats teatro kolektyvas’. Vilniaus teatro cenzurai sustipréjus po
1830-1831 m. sukilimo (nuo 1832-1833 m. sezono afiSos spausdintos dviem
kalbomis, saléje skirta nuolatiné vieta zandarui), ja neiSvengiamai veiké vietinés
aplinkybés. Nors 1845 m. j repertuarg ir buvo jvesti privalomi rusiski spektakliai,
i§ pradziy vaidinti didelés apimties pjeséms teatro trupéje nepakako rusiskai mo-
kanciy aktoriy. Tad net ir veikiant cenzurai Vilniaus scena, kad ir kaip buty
keista, maté daugiau draudziamy veikaly nei, pavyzdziui, VarSuvos teatras”.

Reik$mingai lietuviskos dramaturgijos cenzuros jtaka ribojo faktas, kad cen-

zoriai vertino ir koregavo parasytq teksta, taciau negaléjo kontroliuoti atliekamo

72 Lietuvanis [Liudvikas Jakavicius|, ,,Ryga. Apie lietuviskus teatrus, Varpas, 1901, Nr. 12, p. 144.

73 T'. A. lllynpkuna, ,,Pors BunpHiocckon meH3ypsl B pasBUTUM M3aTeIbCKOTO fena B 1803—
1832 ropax*, Bibliotekininkystés ir bibliografijos klausimai, 6, 1967, p. 102.

74 Vida Bakutyte, op. cit., p. 121.

75 Ibid., p. 142, 182.
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teksto — t. y. kity kanaly, kuriais spektaklyje budavo perduodama informacija (pa-
vyzdziui, gyvyjy paveiksly). Spektakliy priezitira buvo pavesta vietinei valdziai:
galutinj leidima vaidinti turéjo iSduoti gubernatorius, tai jis, gaves prasyma su-
teikti leidima vaidinti, turéjo jsitikinti, kad sitlomas veikalas yra vaidinti leidzia-
muy veikaly sarase, o jeigu pjesé buvo leidziama vaidinti su tam tikromis kupiii-
romis — privaléjo perzitréti cenzuros antspauduota egzemplioriy su cenzoriaus
iSbraukymais. Taciau kaip pastebéjo Plungéje jvykusio lietuviskojo vakaro rengéjy
vargus aprases Vilniaus Ziniy straipsnio autorius, ,,[...] gubernatoriaus leidimas ir
visuotinos cenziiros jstatymai neturi, taip sakant, savo galés be patvirtinimo vie-
tinés policijos“’®. Pastaroji turéjo daug sverty sutrukdyti rengiamus spektaklius:
leisdavo surengti vakara, taciau vaidinimo iSvakarése leidima atSaukdavo, kaip uz
nelegaly susirinkima bausdavo repetuoti susirinkusius artistus, drausdavo parda-
vinéti bilietus, o tai spektaklj rengianciai draugijai pridarydavo daug nuostoliy”.
pavyks surengti. Stasés Vaineikienés prisiminimuose uzfiksuota, kad 1910 m. Pa-
langoje norédami suvaidinti Landsbergio-Zemkalnio drama Blinda. Svieto lygin-
tojas ir turédami cenziiruota pjesés egzemplioriy, jau gave Kurso gubernatoriaus
leidima, vakaro rengéjai susiduré su miestelio policininko draudimu, kuriam pri-
taré ir pjese amoralia laikes klebonas, tad spektaklis nebuvo pastatytas’.
Nepaisant visy sunkumy, ne visada cenzuros ir vietinés valdzios nurodymy
paisyta. 1908 m. Vilniuje jau buvo pasiruosta vaidinti Nagornoskio drama Zivilé,
kai cenzuruoti pateiktas dramos egzempliorius grizo toks isbraukytas, jog iSme-
tus kupitiras veikala apskritai buty sunku suprasti, todél buvo nutarta vaidinti
nepaisant cenziiros pataisy”’. Mykolo Birziskos pateiktame iki 1910 m. vaidin-
ty populiariausiy dramy sarasSe esancias pjeses cenzira vaidinti leido, iSskyrus

€80

Betliejaus stonelg — Siuos ,kelius veikalus mazdaug vienodu turiniu™® cenzura

draudeé (1910, 1912). Nepaisant to, Betliejaus stonelé iki 1910 m. buvo suvaidinta

76 Vilniaus zinios, 1904, Nr. 7, cituojama is: Vytautas Maknys, op. cit., p. 94.

77 Vytautas Maknys, ibid., p. 97.

78 Stasé Vaineikiené, Palangos atsiminimai. Pabégélés uzrasai, Palanga: Palangos miesto savival-
dybés viesoji biblioteka, 2014, p. 30-32.

79 Julius Buténas, Lietuviy teatras Vilniuje 1900—1918, Kaunas: Spaudos fondas, 1940, p. 44—45.

80 Nuobodélis [Mykolas Birziska], ,,Kai-kurie lietuviy teatro skaitmens®, in:,,Giedros* kalendo-
rius 1914 metams, Vilnius, 1913, p. 51. Greiciausiai Birziska ¢ia turi omenyje i$ lenky kalbos
versta trijy veiksmy drama Betlejaus stonelé, arba Kristaus uzgimimas (Chicago, 1904) ar
J. Snapilio keturiy veiksmy drama Betliejaus Stainelé (Kaunas, 1910).
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28 kartus ir uzémé 13 vietg tarp populiariausiy kiiriniy. Taciau kiek vélesnio
laikotarpio duomenys rodo, kad Sankt Peterburge cenztruoti ir realiai vaidinti
veikalai skyrési dar labiau. Didziaja dalj Pelikso Bugailiskio prisiminimuose i$-
vardinto Siauliy draugijos ,,Varpas“ repertuaro, vaidinto prie$ Pirmajj pasaulinj
kara, iSties sudaré cenzuruotos ir leistos statyti pjesés (Keturakio Amerika pirtyje,
Davido Svenkio Inteligentai, Hermano Heijermanso Du keliu ir kt.), taiau ne-
mazai nurodyta ir tokiy veikaly, kurie nebuvo cenziruoti (Sikinio-Siaulénitkio
Pilény kunigaikstis, Vyduno Ne sau zmonés, Konstantino Jasiukai¢io monologas
Ponaitis) arba draudziami (,,Varpas® vaidino kelis kartus uzdrausta Gerbidono
drama Vyresnysis angliakasys, tik i§ kelinto karto ir su kupituromis vaidinti leista
Jasiukai¢io dramg Alkani Zmonés ar Tolstojaus Patamsio galybe)®'.

Svarbu ir tai, kad preliminarioji dramaturgijos cenziira tiesiogiai neveiké
publikuojamy dramaturgijos kiiriniy, kaip tai buvo ankstyvesniais cenziiros eta-
pais Rusijos imperijoje, kur visa XIX a. galiojanti cenzura daré jtaka literaturos
procesams, versdama, viena vertus, ieSkoti bidy iSvengti cenziiros, antra vertus,
prisitaikyti prie jos, ieskant tinkamo publikuotino varianto ar plétojant Ezo-
po kalba®. Perzvelgus kupitruotus lietuvisky dramy rankrascius ir vélesnius jy
leidimus, akivaizdu, kad rengiant rankrastj spausdinti | cenzoriaus taisymus ne-
budavo atsizvelgiama. Tokj cenztros neveiksminguma galima paaiskinti faktu,
kad dauguma ankstyvyjy spausdintiniy lietuvisky pjesiy budavo leidziamos ne

Rusijos Imperijos teritorijoje (Mazojoje Lietuvoje, JAV).

ISvados

Dél didelio paveikumo teatras visg XIX Simtmetj buvo cenzuruojamas daugelyje
Europos valstybiy. Cenziiruojami buvo ir viesai rengti lietuviy tautiniam judéji-

mui aktualts lietuviskieji vakarai. Iki lietuviskos spaudos draudimo panaikinimo

81 Peliksas Bugailiskis, Gyvenimo vieskeliais: Medziaga istorijai, Siauliai, 1994, p. 171.

82 Viena is cenziiros iSdavy XIX a. rusy literatiiroje — gausi rankrastiné literattira. Manoma, kad
drausta Aleksandro Gribojedovo komedija Vargas dél proto apie 1830 m. buvo pasklidusi tarp
skaitytojy 40 000 rankrastiniy egzemplioriy. To meto spaudoje pateiktas nejtikétinai didelis
skaicius. Kaip bebiuty, rankrastiniy komedijos egzemplioriy skaicius turéjo buti nemazas.
Zr. daugiau: I. P. Foot, ,,Counter-Censorship: Authors vs. Censors in Nineteenth-Century
Russia®; Oxford Slavonic papers, t. 27, 1994, p. 64.

57

ALOLTMAdINT SOLISNY SOIZAVYd 'V XX-SODIVIVd 'V XIX VMAZNID OYVALIZdIY AMVIVA ALAMSIANLAIT NSHIA



YE | VINDOT10D

(1904) tokius galéjo rengti Rygoje ir Sankt Peterburge veikusios lietuviy drau-
gijos, o po 1904 m. — ir lietuviskose gubernijose veikusios kulturinés draugijos.

Vyriausioje spaudos reikaly valdyboje perzitirint atsiystus lietuviskus ka-
rinius, laikytasi bendry Rusijos imperijos procedury, taikyty neissilavinusiai,
gausiai publikai prieinamiems liaudies teatrams, taCiau reikalavimai papildyti
nacionaliniam kontekstui aktualiais aspektais: draustos bet kokios nacionalinés
aspiracijos, nepriimtini veikalai, neigiamai pristatantys rusy tauta.

Nepaisant panasaus leisty vaidinti lietuvisky ir rusisky liaudies pjesiy skai-
Ciaus, lietuviski veikalai cenziiruoti kiek laisviau nei rusiskos to paties laikotarpio
pjesés, ypac po 1905 m. revoliucijos. Cenziiros laisvéjimas atspindi bendras cen-
zuros $velnéjimo tendencijas ir gali baiti paaiskintas lietuviy tautiniam judéjimui
palankaus lietuvisky dramy cenzoriaus Eduardo Volterio laikysena. Pastarasis for-
maliai zitréjo | istorines lietuviy dramas, nevengdamas suteikti leidimo vaidinti
patriotinius jausmus skatinancias pjeses, nors griez¢iau vertino socializmo idéjas
ar to laikmecio problemas analizuojancius veikalus. Laisviau jaustis Volteriui ga-
léjo padéti lietuviy kalba, budama savotiskas barjeras ir tikrinant jo paties darbo
kokybe, ir atliekant carinés politikos nurodymus. Taciau didziausia dramaturgijos
cenzuros neefektyvuma lémé Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos nutarimy
igyvendinimo mechanizmas: cenztros nurodymus vykdé vietiné valdzia.

Dél santykinai trumpo teatro cenziros galiojimo laikotarpio (1986-1917) ji
nedaré tiesioginés jtakos ir lietuviy dramaturgijai — publikuojami dramy tekstai
nebuvo koreguojami pagal cenziiros nurodymus. Veiké specifinés Siaurés vaka-
ry krasto aplinkybés: dél spaudos lietuviy kalba draudimo daugelis ankstyvyju
dramy lietuviy kalba spausdintos uz Rusijos imperijos riby, be to, viesy lietu-
viskyjy vakary rengéjai turéjo ir slapty lietuviskyjy vakary patirtj ir alternatyva.
Lietuviy samonéje lietuviskyjy vakary rengimas buvo susijes su nepaklusimo
oficialiajai politikai laikysena, tad i cenztros reikalavimus ne visada budavo atsi-
zvelgiama. Cenziiros aplinkybé patvirtino mégéjiskam lietuviy teatrui suteiktos

politinés akcijos aspekta.
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Censorship of Public Lithuanian Theatre Evenings
in Late Nineteenth and Early Twentieth Century
Imperial Russia

Summary

The goal of this article is to examine the censorship of public Lithuanian
theatre evening repertoires under imperial Russian rule in the late
nineteenth and early twentieth centuries. The author offers a short history
of theatre censorship in imperial Russia and identifies the general principles
that guided state censors. Drawing on archival material, she reconstructs
how the repertoires of public Lithuanian theatre evenings was censored.

She examines specific edits that have been preserved in copies of censored
plays and compares banned and approved plays, identifying specific
requirements that were made of Lithuanian playwrights: state censorship
prohibited the expression of nationalist aspirations in any form, and the
performance of any works that portrayed the Russian people in a negative light.

Lithuanian works were censored somewhat more lightly than Russian
plays of the same period, particularly after the Revolution of 1905. This
loosening of censorship reflects the general tendencies of softening censor-
ship, a process to which Eduard Volter, a censor who was sympathetic to
the Lithuanian nationalist movement, contributed. Volter viewed Lithua-
nian historical dramas in formal terms and did not withold permits for
performances of plays that might inspire patriotic feelings.

The author of the article comes to the conclusion that theatre
censorship during this period was ineffective: it does not appear to have had
a significant effect on Lithuanian playwrights, as censorship guidelines were
not applied to the texts of published dramatic works. This was a result of
Lithuania’s particular, northwestern situation. Because of imperial Russia’s
ban on Lithuanian-language publications, most earlier plays had been printed
outside of the Russian Empire; moreover, the organizers of public Lithuanian
theatre evenings had the experience and alternative of holding secret
Lithuanian events prior to 1904. In the Lithuanian consciousness, because
the organization of Lithuanian theatre evenings was associated with a stance
of defying official policy, censorship rules were not always adhered to. While
censorship sought to control Lithuanian theatre evenings repertoires,

it ultimately reinforced the politicization of Lithuanian theatregoers.

Keywords: preliminary theatre censorship, early Lithuanian theatre, open and

secret Lithuanian theatre evenings, Eduard Volter.
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